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OcTaHHIMU poKaMH 3’ BUJIACh 3HAYHA KUIBKICTh CIIELIaAIbHUX AOCIIPKEHb Y CBITOBUX HAayKOBUX JXKepelax,
sIK1 MyOIiKyIOThCS aHIIiHChKOI0 MOBO0. OJIHAK IJIs YKPaiHCBKUX JOCIHITHUKIB, SKUM HEOOXigHUI qocTyn A0
niei iHopMmalii, BaxJINBO OTPUMATHU SIKICHUH MaTepiand yKpaiHCBKOIO MOBOIO. B nocmimkeHHI aHami3ylOThCS
BUKJIMKH, TIOB’s[3aHi 3 MPOLIECOM IepeKiIaay aHITOMOBHUX HAyKOBHMX CTaTeil yKpaiHCHKOIO MOBOIO, Ta OCO-
OIMBOCTI MOAANBIIOrO SIKICHOTO pefaryBaHHs YKpaiHChbKHX TEKCTiB. Cepel IUX BUKIIMKIB BapTO BiA3HAUUTHU
TEPMIiHOJOTi4HI MpoOsieMHU, 0COOIUBOCTI NMepeKIaay HayKOBUX TEPMiHIB 1 MOHSITH, a TAKOX aJalTallil0 Iepe-
KJIAJICHUX CTaTeil O BUMOT YKpPaiHCBKHX HAayKOBUX MOIIyKiB. CTaTTd TakoX PO3MIAIAE BaXJIUBICTH 30epe-
KEHHsI HayKOBO{ TOYHOCTI i CTHNIO MiJ 4yac mepekyany. IlepexiiagjauaM HayKOBUX TEKCTIB HEOOXimHO OyTu
BHCOKOKBaTi(h)iKOBAHMMH, a TAKOXK MaTH IIIMOOKiI 3HAHHS B Taiy3i, IO AOCIIKYETHCS, 00 BOHK MOTIIH Tpa-
BWJIBHO MepelaTH HayKOBHH 3MicT cTtareid. KpiM Toro, cTarTs BUCBITIIOE PONb MEepeKially HaAyKOBUX CTaTeH y
BIIPOBAKCHHI HAYKOBUX JOCSITHEHb B YKPaiHCHKOMY HayKOBOMY cepefoBHuIi. [lepekian aHIITOMOBHUX cTaTel
YKPaTHCHKOI0 MOBOIO CIIPHSIE MOIINPEHHIO CBITOBUX HAYKOBUX BIJKPUTTIB cepeJl YKpaiHChbKUX AOCTITHUKIB i
3a0e3meuye JOCTYI 0 Cy4aCHUX HayKOBMX 3HaHb. Ha 3aBepiieHHsS aBTOpKaMU HaBOJSATHCS peKOMEHAANil s
MOKpaIIeHHs MPOIeCy MepeKiaay HayKOBUX CTaTeil YKpalHCHhKOIO MOBOIO, 30KpeMa, MiABUIICHHS KBamidikalii
MepeKiIanaviB, CTBOPEHHS CIEIiali30BaHUX MIOcapiiB Ta MiATPUMKY HAyKOBHX BHUIABHUIITB Y BHAAHHI yKpa-
THCBKHX MaTrepiais.

Ku1104oBi cji0Ba: HaykoBi CTaTTi, MepeKiIaanbka JisUIbHICTh, pelaryBaHHs, YKpaiHChKa MOBA.

In recent years, a significant number of special studies have appeared in world scientific sources, which
are published in English. However, for Ukrainian researchers who need access to this information, it is
important to get quality material in the Ukrainian language. The study analyzes the challenges associated
with the process of translating English-language scientific articles into Ukrainian and the features of further
quality editing of Ukrainian texts. Among these challenges, it is worth noting terminological problems,
peculiarities of translation of scientific terms and concepts, as well as adaptation of translated articles to
the requirements of Ukrainian scientific research. The article also considers the importance of maintaining
scholarly accuracy and style during translation. Translators of scientific texts need to be highly qualified,
as well as have deep knowledge in the field under investigation, so that they can accurately convey the
scientific content of the articles. In addition, the article highlights the role of translation of scientific articles
in the implementation of scientific achievements in the Ukrainian scientific environment. Translation of
English-language articles into Ukrainian promotes the dissemination of world scientific discoveries among
Ukrainian researchers and provides access to modern scientific knowledge. In conclusion, the authors give

136



HAYKOBI 3ATTUCKU Cepisi: @inosoeiyHi Hayku Bunyck 3(206)

recommendations for improving the process of translating scientific articles into Ukrainian, in particular,
improving the qualifications of translators, creating specialized glossaries, and supporting scientific
publishing houses in publishing Ukrainian materials.

Key words: scientific articles, translation activity, editing, Ukrainian language.

IlocTanoBka npo6emu. [lepexia aHITOMOBHUX HAyKOBHX CTaTel yKpaiHCHKOIO MOBOIO Ta pefia-
T'YBaHHS 1X BIAMOBITHO 10 YKPATHCHKOT CTPYKTYPHU € BaXKIMBUM CKJIAJHUKOM PO3BUTKY YKPaiHCHKOI
HayKH, MiABUILEHHS 11 BIUIUBY Y CBITI, a TAKOXK 3a0€3MeUeHHS JOCTYIY J0 CY4YaCHUX HAYKOBUX 3HAHb
YKpaiHCbKUM JIOCIITHUKAM Ta 3700yBadaM BHUIIOI OCBITH. 3HaYHA KIJbKICTh HAYKOBHUX JIOCIIKCHB
Ta cTarei myOIiKyeThCS aHIIIIMCHKOIO MOBOIO, SIKA € JIOMIHYIOYOI0 Y CHCTEMI MDKHAPOIHUX HAYKOBUX
komyHikamii [2]. Ilepeknang uux marepiaiiB yKpaiHCHKOIO MOBOIO J03BOJISIE 3a0€3MEUUTH JOCTYII
HayKOBOMY CIIBTOBapHCTBY J0O CYy4aCHHUX HAyKOBHX 3HAHb, 1[0 MA€ BEJIMKE 3HAUCHHS ISl PO3BUTKY
HaIllOHAJLHOT HAYKH 1 MPOCYBaHHS YKpaiHChKUX TOCII)KEHb HAa CBITOBOMY PiBHi. AanTaiisi Ta aHa-
JI13 aHIJIOMOBHUX HAyKOBUX TEPMiHIB, HAYKOBOI JyMKH MPOBIAHMX CBITOBMX HAYKOBIIIB JI0 Cy9aCHHUX
YKPaTHCHKUX JOCTIIKEHB CIpHsiEe 30epexkeHHIO Ta PO3BUTKY YKPaiHCHKOT HayKOBOi TEPMIHOJIOTIT Ta
ctuio. [le BakmMBHi Ta HEOOX1JHUH aCTICKT HAIlIOHAIBHOT 1IEHTUYHOCTI, OCKIJIBKH JJO3BOJISIE BUPO-
OWTH BJIACHI HAyKOB1 MOHSTTS Ta BUCJIOBIIOBATH HAYKOBI 1J1e1 yKpaiHCHKOIO MOBOIO.

AHadi3 ocTaHHIX AocaimkeHb i myoOuaikaniii. barato ykpaiHChKMX Ta 3apyOiKHUX YYCHHX 1
MPAKTUKYIOUUX NEpeKiafayiB 3aiiMaiucs JOCIIHKEHHAM NIepeKIiay aHITIOMOBHUX HAyKOBUX CTaTel
YKpaiHChKOI0O MOBOIO. BOHM BHCBITIIIOBAJIM Pi3HI aCIEKTH MEPEKIaay, a iXHI poOOTH MOXYTh OyTH
LIHHAMH JKepeliaMu iHGopMarii 11 aHai3y 11s0ro nutanHs. 3okpema, Onabra Kobosesa mocmimky-
Baja npodeciiiHuil mepexiaa HayKOBUX TEKCTIB yKpaiHChkoio MoBoto. TersiHa [ToHoMapeHko 3o0ce-
pemKyBasiacs Ha Cy4acHHUX MpobiemMax mepeksiagy aHITIOMOBHHX HAyKOBHX TEKCTIB Ha YKPaiHCHKY
MoBY. Mapuna bepexxna qociigkyBaja CTHIBOBI OCOOIUBOCTI MEPEKIaay aHINIINCHKUX HAyKOBUX
TEKCTIB YKpaiHChKOIO MOBOIO. IpuHa AdaHacheBa 3aiiManacsi MOPIBHAJIBHUM aHATI30M MepeKIamay
HAyKOBHX CTaTe 3 aHIMIIIChKOI Ha YKPAiHChKY MOBY.

Jlrommuna Tonko mocmikyBajia alanTallilo 1HTEpPHALIOHAIBHUX HAyKOBUX TEKCTIB O yKpaiH-
CHKOTO MOBHOT'O CEPEIOBHIIIA.

MeTa aocaixKeHHs TIOJIATAE B aHAJI31 Ta OIIHII CyYaCHUX BHKJIMKIB 1 IPOOJIeM, SIKI BAHUKAIOTh
MiJ] Yyac mepeKiay aHIIOMOBHUX HAyKOBHX CTaTeil yKpaiHCHKOIO MOBOIO. [{0CHiTXKEHHS TaKoX Mae
Ha METi BUSBUTH OCOOJIMBOCTI Ta TPYAHOII, 3 SKUMHU CTHKAIOTHCS TepeKiagadi y pasi amanrarii
HAyKOBOTO KOHTEHTY, 30KpeMa TepMIHOJIOTIYHOTO 1 CTHJIICTUYHOTO XapaKTepy, METOAM Ta MiAXOAH,
SIKI MOXKYTb JIOTTIOMOT'TH 3a0€3MEeUNTH BHCOKY SIKICTh MEepeKIIaTy HayKOBUX TEKCTIB, 30epiraroun To4-
HICTB 1 3pO3yMUTICTh iH(pOpMAaIIii.

Bukiiaa ocHoBHoro marepiainy. [lepeknaganpka Ta peqakTopchbka AisUIbHICTh 3 aHINIOMOBHUMU
HAayKOBHMH TEKCTaMH JIO3BOJISI€ MMiJIBUIIUTH PIBEHb HAYKOBOI I'PaMOTHOCTI B YKpaiHi Ta JOCSITHYTH
B3a€EMOPO3YMIHHS MK YKpailHCBKUMH Ta MDKHAPOTHUMH AOCTIAHUKAMH, MOMTHOUTH HAyKOBHIA
0OMiH 3HAHHSMH Ta I IBUIIUTH NMPECTIK YKPATHCHKUX HAYKOBHUX 1 OCBITHIX YCTaHOB.

[Ipouec sikicHOTO Mepekaay Ta pelaryBaHHsS aHITIOMOBHHX HAyKOBHUX MaTrepialliB yKpPaiHCHKOIO
MOBOIO BKJIIOYA€ KiJIbKa HEB1JI'€MHHMX CKJIQJHHKIB. 3BEpTalOuMd I'PYHTOBHY yBary Ha Il acleKTH,
MO’KHA JIOCATHYTH MaKCUMAaJIbHOI a/IeKBaTHOCTI Ta €KBIBaJICHTHOCTI B HAyKOBOMY IMEPEKIIa/li.

Tepminonocia. HaykoBa jitepatypa MICTUTBh 0araro crieriaxi3oBaHuX TEPMiHIB, SIKI MOXKYTh MaTH
yHIKaJIbHI 3HaYEHHS B KOXKHIM HayKoBii ramy3i. [lepekianad Ta penakTop MOBHHEH 3HATH BIATIOBIIHI
YKpaiHChbKi TEpMiHH Ta 3a0€3MEYUTH TOUHICTD 1 €IHICTh iX BUKOPUCTAHHS B TeKCTi. OIMH 3 OCHOBHUX
BHKJIMKIB — 1€ BIIMOBITHUMA TIEPEKIIa/l HAyKOBUX TEPMiHIB, SKi MAIOTh YiTKE 3HAYCHHS B OPUTIHAIb-
HOMY JOCHTiKeHHI. YacTo Taki TEpMIHA HE MalOTh MPSMOTO €KBiBaJIEHTY B YKpaiHChKIi MOBI.

[Mpuknan: Opwurinan (anmi.): “The experiment involved gas chromatography-mass spectrometry
(GC-MYS) analysis”. Tlepexman (ykp.): «JlocmipkeHHs nepeadadano aHadi3 ra3oBoi Xxpomarorpadii-
Mac-criekrpomeTpii (I'X-MC)».
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VY oMy MpUKIIAAl B YKpaiHCHKOMY TepeKiIai 30epekeHo CIeliali3oBaHi TEPMIHU «ra30Ba Xpo-
Marorpadis» Ta «Mac-CIEeKTPOMETPis», a TakokK ckopoueHHs «I'X-MCy, mo0 30epertu TexHiuHy
TOYHICTh OMUCY METOOJOTII JOCITIIKESHHSI.

Opurinan (anrn.): “The protein kinase activity was measured using a colorimetric assay”.
[lepexnan (ykp.): «AKTHBHICTh NPOTEIHKIHA3U BUMIPSIU 32 JOIMOMOTOI0 KOJIOPUMETPUUYHOTO
TECTY».

VY 1npoMy OpUKIaAl yKpaiHCBKUH Tepekya] BUKOPHCTOBYE EKBIBAJICHT «IPOTEIHKIHA3a» JUIS
“protein kinase” Ta «kKoIOpUMETpUYHUI TecT» g “‘colorimetric assay”, mo 3abe3mneuye 3po3yMi-
JICTh 1 BIATIOBIAHICTH TEPMiHIB YKPAaiHCHKii MOBI.

Opurinan (anrn.): “The samples were subjected to thermal treatment at 500 °C”. Ilepexnan (yxp.):
«3pa3ku Oyau mignani TepmiuHiit 06po0ii mpu 500 °Cy.

VYkpaiHCbKHI NIEpeKyIa/l BpaXxoBYy€e NPaBUIbHY IpaMaTHUHy (HopMy Ji€CIOBa «IiJAaHD»y U “‘were
subjected”, a TaKOXX BUKOPUCTAHHS «IIpU» JJIS TIepeiadi «at» y KOHTEKCT1 TeMIeparypu.

I'pamamuxa ma cmunp. AHTIiicbka MOBa Ma€e CBOi OCOOIMBOCTI Y BUKOPUCTaHHI TPaMaTUYHHUX
CTPYKTYp, K1 MOXYTb BiApi3HATHCS BiJ yKpaiHcbkoi. Ilepeknanay moBHMHEH 30€perTH JOTiuHICTb 1
HAyKOBUI CTHJIb OPUTiHAJIBHOTO TEKCTY, OMHOYACHO a/IalTyIOuu HOTo J0 BUMOT YKpPaiHChbKOI MOBH.
B anmmificekiii MOBI 4acTO BUKOPHCTOBYIOThCS MACHBHI KOHCTPYKIi, TOA1 SIK YKpaiHCbKa MOBa, SIK
MIPaBUJIO, NIEpeae aKTUBHUHN xapakTep Jii. Takoxk ykpaiHCbka MOBa MOXe OyTH OLIbII PO3MOBHOIO
a6o OL1bLI POPMATIBHOIO TOPIBHIHO 3 AHIVIIHCHKOIO.

[Mpuknan: Opwurinan (anrn.): “The experiment was conducted by the researchers”. Ilepexman
(ykp.): «JocaimKkeHHs TPOBOAMIN HAYKOBLI.

VYkpaiHCbKa MOBa Ma€ CBOi BapiaHTH CHOJYYHHUKIB Ta CTPYKTYPY pe4eHb, III0 MOXYThb BiJIpi3Hs-
THCH BiJ aHIIIICHKOI MOBH.

[puknan: Opwurinan (anmi.): “Moreover, the study also examined the long-term effects”. Ilepe-
knan (ykp.): «KpiM Toro, J0CHIKEHHS TAKOXK PO3IIIAIA€ JOBIOCTPOKOBI €(EKTH.

I1ig gac poboTu 3 mepexiiaay Ta peAaryBaHHs aHIIIOMOBHUX HAYKOBHX CTaTel J1esKi (pa3oBi Jiec-
J0Ba Ta cnenudivyHi BUpa3u MOXKYTh MaTu pi3HUNA BUOIp YKPATHCHKHX €KBIBAJICHTIB.

[puknan: Opwurinan (anri.): “The researchers carried out the experiment”. Ilepexnan (yxp.):
«JlocniTHUKY TIPOBENTU EKCIIEPUMEHT.

I1ig yac po6oTH 3 HAYKOBUMHU MEPEKIaTaMH YKPATHCHKOI MOBOIO BRXKJIMBO JIOTPUMYBATHUCh YKpa-
THCBKUX TEPMIHIB 1 BUCIIOBIIIOBaHb, 100 320€3MEUNTH TOYHICTH Ta 3PO3YMUIICTh HAYKOBOTO KOHTEHTY.

[puknaxa: Opurinan (anri.): “The process of photosynthesis is essential for plant growth”. Ilepe-
knan (ykp.): «IIpouec ¢porocunTesy € HeOOXITHUM Il POCTY POCIUHY.

CBo€10 4eproro aHrIiicbka MOBa MOXKe OyTH OLIbII MPSIMOIO Ta CTHCIIOI, TOMI SIK YKpaiHChbKa
MOBa JIOYCKAa€ OUIBII OBT1 pEUeHHs Ta OUTBIN eTaTi30BaHUIA CTUIIb.

[puknaxa: Opurinan (anmnt.): “The study found a strong correlation between variables X and Y,
which indicates a causal relationship”. Ilepexmnan (ykp.): «/locnimkeHHs BUSBHIIO CTIHKY CTaOUIBHY
KOpEeJALiI0 MK 3MIHHUMH X Ta Y, 1110 CBITYUTH PO MPUYMHHO-HACIIIKOBUH 3B’ I30K).

JloTpuMaHHs rpaMaTUYHUX Ta CTHIIICTUYHUX BIJIOBITHOCTEH 000X MOB JIoTIOMarae 3a0e3MeuuTH
SAKICHUN MepeKsia] HaAyKOBHX CTaTei, 30epiratouu HayKOBY TOUHICTbH 1 JIOT1UHICTh, a TAKOXK 3pO3yMi-
JICTh AJIS ayAUTOPIi, 110 YUTAE YKPATHCHKOIO MOBOIO.

Kynomypni eiominnocmi. B aHITTIOMOBHUX CTaTTSIX MOXYTbh MICTUTHUCS HPUKIIAIH, UTIOCTpalil
a00 MocuIaHHS Ha KyJbTYPHI SBHILA, SIKI MOXKYTb OyTH HE3pO3yMUIMMHU AJIs YKPATHCHKUX YUTAYiB.
[lepexnanauy Ta pegakropy HeoOXiIHO aJanTyBaTH a00 MOSCHUTH 111 aCMEKTH, 1100 3pOOUTH TEKCT
OUIBILI 3pO3yMUIUM Ui yKpaiHChKoi ayauTopii. LL{o6 3po3ymisnio MOSCHUTH CKJIaJHI HAyKOBI KOH-
nenuii yKkpaiHChbKOMY YMTa4yeBl, MOKHA BUKOPUCTOBYBATH MPHUKJIAAN Ta aHAJOTI, 3p03yMuJIi yKpa-
THCBKiM KyJBTYypI.

[puknan: Opwurinan (anr.): “The brain can be compared to a computer processor”. Ilepexnan
(Ykp.): «MO030K MOXHA HOPIBHATH 3 IMIPOLIECOPOM KOMIT IOTEpPay.
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VY nesikux raiay3sx HayKy € TEpMiHH, SKI MalOTh 0COOIMBUIN KyIbTypHHI 3MICT, IOB s13aHUi 3 icTO-
pieto, TpaguiisiMu a00 0COOTMBOCTAMHU KpaiHU.

[puknax: Opwurinan (anrt.): “The study discusses the concept of individualism prevalent in
Western societies”. Ilepexnan (ykp.): «ocaimkeHHs po3risaae KOHIENI0 1HIUB1Iyali3My, MOIIH-
pEHY B 3aXiTHUX CYCILTBLCTBAXY.

[1ig yac nocnipkeHHs, IPOBECHOTO B PI3HUX KpaiHax, BApTO KOPUCTYBATUCh TAHUMH, K1 OIMDKY1
710 YKpaTHCBKOT ayiuTopii, a00 HABOIUTH MPUKIIAIHU, SIKI CTOCYIOTHCS YKPATHCHKOTO KOHTEKCTY.

[puknaxa: Opurinan (anr.): “The survey was conducted among American students”. [lepexian
(Ykp.): «OnutyBaHHs npoBoauiu cepen ctyaeHtis CLIIA».

Takox mij Yac mepekiiagy MOXKYTh BUHUKATH CUTYyallii, KOJM BHUCIIOBIIOBaHHS a00 KOHIEMHIIiT
AQHIJIOMOBHOT'O TEKCTY MOXYTh CIIPUYMHUTH HEMOPO3yMiHHA a00 BUKJIMKATH HEIraTUBHUNA eMOLIITHUI
BIAT'YK YKPATHCHKUX YUTAUiB Yepe3 KYJIbTYPHI HEBIAOBIAHOCTI.

[puknan: Opurinan (anrn.): “The research challenges traditional gender roles”. Ilepexnan (yxp.):
«JlocniKeHHs CTaBUTh i CYMHIB TPaAULIAHI TeHIEPHI pPOIIi».

BpaxyBaHHs KyJAbTYpHHX BIIMIHHOCTEH € KPUTUYHMM aCIEKTOM I Yac MepeKsaay HayKOBUX
crareil. Takuil migxig J03BOIIsA€ 3a0€3MEUUTH 3pO3yMITICTh, aIalITOBaHICTh Ta €(PEKTUBHICTH KOMYHI-
Kallii MiXK aBTOpaMH Ta YKpPaiHCBKOIO ayIUTOPI€l0, CIPUAIOUYH MOIMPEHHIO HAyKOBUX 3HaHb B YKpa-
THCPKOMY HayKOBOMY CEPEOBHIIII.

Konmexcm ma cneyugika 2any3i. Po3yMiHHS KOHTEKCTY JOCIIKEHHS Ta OCOOMUBOCTEH KOH-
KPETHOT HAayKOBOI Tajly3i € KIIIOUOBHM JUI €KBIBaJICHTHOTO Ta TOUHOro mnepekiany. Ilepeknamau
MOBHHEH OyTH O3HAaHOMJICHUH 3 TePMiHAMHU Ta MOHATTIMH, IO € XapaKTEPHUMH JUIs TAKOi Traiy3i,
11100 BUKOPUCTOBYBATH X HAJICKHUM YHHOM Yy MEPEKIIaii.

KoHTeKkcT BU3Hauae CMHUCIOBE 3HAYCHHS TEPMiHIB 200 (pa3, 1 BiACYTHICTh y MEPEKIIali KOHTEKCTY
MOX€ MIPU3BECTHU J0 HETIPABHIBLHOTO PO3YMIHHS JOCIIIXKEHHS.

[puxnan: Opurinain (anri.): “The polymer demonstrated high affinity for the substrate”. Hempa-
BUIbHUHN mepeknan (ykp.): «[lomimep mpoaeMoOHCTpYBaB BUCOKY CHPSIMOBAHICTh JI0 CyOCTpary».
[IpaBunbHuii nepeknan 3 KOHTEKCTOM (YKp.): «[lomiMep mposiBUB BUCOKY adiHITETHICTH 10 CyO-
CTpaTy».

KoxHa HaykoBa raixy3b Ma€e CBOIO TEPMiHOJIOTIIO Ta OCOOIUBOCTI, Ki MOBUHHI OyTH BpaxoBaHi mij
yac nepekiany. Hanpukmian, TepMiHOIOTiS B MEAMLIMHI MOXKE 3HAYHO BIAPIZHATHUCS BiJl TEPMIHOJIOTI]
B iH(pOpMaLIIHHUX TEXHOIOT15IX.

[puknax: Opurinan (anmni.): “The genetic algorithm produced the optimal solution”. Ilepexnaz
(Ykp.): «['eHeTHuHU anroputm 3a0e31eunB ONTUMAJIbHE PILICHH. ATBTEpHATUBHUNA IepeKIa 1Jis
cneun¢iku ramysi (ykp.): «'eHeTHUHHI anropuT™ AaB HaiOLIbII ONTUMAIBHUNA BapiaHT».

VY xoni mepekiafanbkoi AiSUIBHOCTI 3 aHINIOMOBHUMU CTaTTSAMHM, SKi MICTSTh BKa3iBKH, aIpecH,
IOPUINYHI TEPMIHH TOIIO, HEOOX1HO MPOBOJUTH JIOKAJII3ALli0 3 YpaxyBaHHIM BUMOT Ta 0COOJINBOC-
Tel yKPalHCHKOI'O IIPABOBOIO CEPENOBUIIIA.

[puknan: Opurinan (anmn.): “The study was conducted in accordance with the guidelines set by
the Institutional Review Board (IRB)”. Ilepexnan (ykp.): «locmimkenHs: Oylo IpOBEACHO BiJIO-
BiJIHO 110 mpaBui [HcTUTYIIHHOT KOMicii 3 eTuku nocmimkers (IKE)».

BpaxyBanHs KOHTEKCTY Ta creuudiky raimysi gornomarae 30epertu iHpopManiiHUi KOHTEHT Ta
HAJIeKHUM YMHOM NEPEeaTH HAyKOBI 3HAHHS YKPaiHChKOMY YMTAYeBi.

Haykoséa mounicms. BaxinBo 30epertd HayKOBY TOYHICTH 1 3MICT OPHUTIHAJIBHOTO TEKCTY MiJ
yac nepexiany. JKogHa iHpopmaliis He MOBMHHA BTpadaTHcs abo CIIOTBOPIOBATHCS IiJ 4ac mepe-
KJIy, OCKUIBKH 11€ MOXKE MPU3BECTH O HEMPABHILHOTO PO3YyMiHHS AociimkeHHs. [lepexnagauam
HeoOXiHO 3abe3reuyBaTy MOBHY 1 TOUHY Iepeady HayKOBOTO KOHTEHTY, 0e3 BTpaTu CMHUCIy abo
CIIOTBOPEHb.

[puknax: Opwurinan (anrn.): “The results indicate a significant correlation between X and Y.
Iepexnan (ykp.): «Pe3ynbraTu cBiq4aTh Mpo 3HAYYILY KOpesito Mixk X Ta Y».
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I1ig yac nepexyiagy mMarepiajiB HAYKOBOTO CIIPSIMyBaHHs YKPaiHCHKOIO MOBOIO BaXJIMBO 3a0e3Ie-
YUTHU BIATOBIAHUN TIEPEKIa]] HAYKOBUX TEPMiHIB 0€3 BTpaTH IXHOTO 3HAYCHHS.

[puknaxa: Opurinan (anm.): “molecular biology”. Ilepexiazn (Ykp.): «MonekyssipHa 010J0Tis».

Takox mepekiiag Ta peaaryBaHHs TEKCTY aHIJIOMOBHHMX HAyKOBHX CTaTel Ma€ 3a0€3MEUUTH TOUHE
BIATBOPEHHS YUCIOBUX JAHUX, CTATUCTHKH, (POPMYII Ta IHIIMX HAYKOBUX BEJTUYMH.

[puknaxa: Opurinan (anri.): “The temperature was set at 25°C”. Ilepexuaz (ykp.): «Temmneparypa
Oyna BcTaHoBieHa Ha 25°Cy.

SIKII0 B OpUTiHAJIBHOMY TEKCTI BUKOPHCTOBYETBHCS CIIELialli30BaHa MOBA YHM CTHJIb HAYKOBOT'O
JOCTIKeHHS, TIepeKIIaad Mae BiITBOPUTH LIEH CTHIIb YKPATHCHKOIO MOBOIO.

[puknan: Opurinan (anrt.): “The study demonstrates a positive correlation”. Tlepeknazn (yxp.):
«JlocniKkeHHs JeMOHCTPY€E MO3UTHUBHY KOPEIISALIION.

HayxkoBi cTarTi MOXYTh MICTHTH aKTyallbHI JOCTiKeHHS Ta iHdopmarito. [lepexianad moBuHeH
3a0e3MmeuynTH, 00 aKTyalbHICTh JaHUX HE 3a3Hajia BTPATH B MPOILIECI MepeKIaly.

[puknan: Opurinan (anr.): “Recent advances in nanotechnology have revolutionized the field of
medicine”. Ilepexnaz (ykp.): «OcTanHi TOCATHEHHS B HAHOTEXHOJIOT1SX PEBOJIIOI[IOHI3yBaU raly3b
MEIULTTHIY.

3abe3neyeHHs HAyKOBOI TOYHOCTI y MepeKIiaji HAyKOBUX CcTaTei jgonomarae 30epertu OpuriHaib-
HUI KOHTEHT 1 103BOJISIE YKPATHCHKUM YUTa4aM OTPUMATH JOCTYI JI0 aKTyaJbHUX Ta JOCTOBIPHUX
HAyKOBUX JTOCIHi/pKeHb [1]. 3 ypaxyBaHHSM IIUX acHEKTiB Nepekiaadi COpUsioTh PO3BUTKY YKpaiH-
CHKOI HayKH Ta MiJIBUIILYIOTh ii CTaTyC y CBITOBOMY HayKOBOMY CIiBTOBapHUCTBI.

Bionogionicme cmanoapmam. YKpaiHChKiI HAyKOB1 CTATTi HOBHHHI BiJNOBIAATH CTaHAAPTaM 1
BUMOT'aM HayKOBHUX >KypHaJiB, e BOHU MyOmikyroTbes. [lepekinanad nmoBuHEH BpaxoBYyBaTH OCO-
OIMBOCTI HayKoBOro oQopmileHHs Ta QopmaryBaHHs cTareidl. HaykoBi cTaTTi, mpu3Ha4YeHl A
nyOmikaiii B yKpaiHCbKUX HAyKOBHX JKypHajlaX, MOXYTb MOTpeOyBaTu ajganTaiii 10 cnenudid-
HUX CTaHJApPTIB Ta BUMOT BUAaHHA. L{e Moxe BKiItouaTu nepedopMyntoBaHHs JESKUX BUpa3iB abo
NepeCTPyKTYPYBAaHHS JaHUX.

[lig yac mepekiany Ta pefaryBaHHsS HAayKOBUX CTaTei NOTPUMAaHHS akaJeMIYHHUX CTAHIApTIB €
KITIOUOBHM, 30KpeMa, IpaBHiIbHEe 0(POPMIICHHS TOCHIIaHb, BKA31BOK J0 TaOJUIb, JiarpaM TOLIO.

[puknax: Opurinan (anm.): “According to Smith et al. (2020), the results were inconclusive”.
Iepexnan (yxp.): «3rigHo 3 Smith et al. (2020), pe3ynsrat Oynu HeoqHO3HauH. [IpaBunsHuMil epe-
KJIa/1 3 ypaxyBaHHSAM aKaJeMiuHuX HOpM (YKp.): «3rigHo 31 3ragkoto Smith et al. (2020), pesynbraru
OyJIM HEOTHO3HAUHUMU).

OnHi€ro 31 CTaHIAPTHUX BUMOI' YKPATHCHKUX HAYKOBHX XKYPHAJIIB € BUKOPUCTAHHS YKPAiHCHKUX
OJIMHUIIb BUMIPIOBaHHS, SIK1 BIAPI3HIIOTHCS Bl METPHUYHOI CUCTEMH, SIKY YAaCTO BUKOPHCTOBYIOTH B
AHIIIACHKUX TEKCTaX.

[puknaa: Opurinan (anri.): “The temperature was measured in degrees Celsius”. Ilepexnan
(ykp.): «Temmneparypa Oyina BuMipsiHa y rpagycax Llenbcisy.

[puknax: [lepeknasady moBUHEH aJanTyBaTH O(OPMIICHHS Ta CTPYKTYpy CTarTi 3TiHO i3 CTaH-
JapTamMyu KOHKPETHOTO XKYpPHaJIy, 10 SKOTO IUIAHY€ThCS MOJaTh CTATTIO.

[lepeknanad moBUHEH 3a0€3MEYUTH, 100 YKPaiHChKI €KBIBAJICHTH TEPMiHIB BIAMOBI AN IPUHHS-
THUM B YKPaiHCBhKUX HAyKOBUX KOJIaX TEPMIHOJIOTIYHUM CTaHIApTaM.

[puxnax: Opwurinan (anmni.): “data analysis”. Ilepexnan (ykp.): «aHamiz qaHux» abo «oOpoOka
TaHUX.

BpaxyBanHs 1IMX 0COOIMBOCTEH y Mpolieci Nepekiiaay I0IMoMOXe CTBOPUTH SKICHUH Ta 3po3yMi-
JHMHA TEKCT YKPaiHCHKOIO MOBOIO, 11O JO3BOJIUThH OUIBIIIN ayauTOpil OTPUMATH AOCTYII 10 CYy4aCHUX
HAyKOBUX 3HaHb.

Ba1MBor0 4yaCTHHOO IHTEpIIpETallii AaHIJIOMOBHUX HAyKOBUX CTareil yKpaiHChKOIO MOBOIO BBa-
KA€eThCs 1X pelaryBaHHs B XOAl Ta micis mepeknany. Lle BaknuBuil mporec, sIKUil cripusie ImijBu-
LICHHIO SKOCTI Ta HAyKOBOT TOYHOCT1 TEKCTY.
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Buninumo ocHOBHI peiakTopchbKi (PyHKIT y poOOTi 3 aHIJIOMOBHUMH HayKOBUMH MaTepialaMu Ta
ix Tpancdopmarii yKkpaiHCbKOIO MOBOIO:

1. Penaktop nepeBipsie, HACKUIBKH TOYHO MEPEKIIa] epeae 3MICT OPUTiHAIIBHOTO TEKCTY.

OpuriHaabHUNA TEKCT (aHIIIHCHKOI0 MOBOIO):

“The new research findings suggest a potential breakthrough in cancer treatment”.

Ilepexnan (ykpaiHCBKOIO MOBOIO):

«HoBi nocnipkeHHs CB114aTh NPO NOTECHIIMHUI POPHB Y JIIKYBaHHI PAKy».

VY 1poMy NpUKIaAl peJakTop Mae 3pOOUTH OLIHKY, HACKUIBKH TOYHO MEPEeKIIaj] IepeiaB 3MicT
OPUTiHAIBHOTO TEKCTY. BiH MOBUHEH MEPEBIPUTH, UM BAAIOCS BIATBOPUTH CEHC Ta 1J1€10 OPUTiHAIb-
HOTO IMOBIIOMJICHHS B Iiepekiai. PenakTop 3Beprae yBary Ha Te, 4u Oysu 30epekeHi KII4YOoBi Tep-
MiHH, TPAaBUIIbHICTh JIEKCUYHUX BUOOPIB, CTPYKTYPY PEUCHHS Ta 3arajbHUMN 3B’ 130K MK OPUTiHAIOM
1 mepekiazoM. Y pasi, SIKIIO PEJaKTOp BUSABISE HEBIIMOBIIHOCTI, BIH MOXKE BHECTH KOPEKTHUBH B
nepeKyIaa s MOKPALIeHHs TOYHOCTI Iepeiadl 3MicTy, 11100 3a0e3neYnTH, 110 nepeKia Oyae Makcu-
MaJIbHO OJIM3BKHUM J0 OPHUTiHAITY 1 3pO3YMLUINM JUIsl YUTAYiB YKPATHCHKOIO MOBOIO.

2. CreniaicToM MOHITOPUTBCS, Y1 BUKOPUCTOBYIOTHCS BIJMOBIHI YKpaiHChKi TEPMiHH, IO Bif-
MOB1/IAl0Th OPUTIHAIBHUM aHIIIHCHKUM TepMiHaM. BaxinBo 3abe3neunty, mob TepMiHosoris Oymna
y3Tro/KE€Ha Ta BUKOPHCTOBYBAJIACS OTHAKOBO MPOTSTOM YChOTO TEKCTY.

Hanpuknan, y opuriHaabHOMY aHIIIHCBKOMY TEKCTI BHMKOPHCTOBYETHCS TEpMIH ‘“‘genetic
engineering” (reHeTHUYHA i1H)XeHepis). PenakTop MoOBUHEH NMEPEKOHATHCS, 110 Y BIAMOBIIHOMY YKpa-
THCBPKOMY IEpeKJIai TAaKOXK OyJie BUKOPUCTAHO BiAMOBIAHUI TEPMiH, KU BIANOBIAA€ CEHCY Ta Hay-
KOB1i TOYHOCT1 OpPUTiHAJIBHOTO TepMiHa. B TakoMy BUNIaIKy YKpaiHCHKHIA TEPMiH «T€HETHYHA 1HXKe-
Hepis» Mae OyTH BUKOPUCTAHUHM, OCKUIBKH BIH TOUHO MEpEAae 3MIiCcT TepMiHa “genetic engineering” i
€ IPUMHATHUM TEPMIHOM Y HAyKOBOMY CEPEOBHUII YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

3. B 000B’s13k1 pegakTopa Iij yac NepeKiafanbKol AisTIbHOCTI BXOAUTh aHaJi3 CTHIIIO TEKCTY.
®pa3u 1 peyeHHsI MalOTh 3BY4aTH 3pO3yMLJIO Ta JIOTi4HO. BiH Takoxk BpaxoBye 0COOIMBOCTI CTHIIIO
HAyKOBOTO MHCHbMA, 11100 3a0€3Me4NTH BIAMOBIIHICTh CTaHAAPTAM HAyKOBUX MyOJiKaIliii.

4. Penaktop BUIpaBIIs€ TpaMaTHUHI Ta CTHIIICTUYHI NOMMWIKH, Taki SIK HENpPaBWIbHE BKUBAHHS
yacoBuX (opM, a00 HEBIIOBIIHICTh PO3/IIOBUX 3HAKIB.

OpuriHaabHUNA TEKCT (aHIIIHCHKOI0 MOBOIO):

“The editor corrects grammatical and stylistic errors”.

Ilepexnan (ykpaiHCBKOIO MOBOIO):

«Penaxrop Bunpasisie rpaMaTHyuHi Ta CTHIIICTHYHI TOMIJIKI.

VY upoMy npukiaai GyHKIIS pelakTopa BKa3ye Ha MOTo poJib y BUIIPABICHHI IBOX TUIIIB TOMUJIOK:
rpaMaTUYHUX Ta CTWIICTUYHMX. Pemakrop 3abe3neuye, o6 TeKCT OyB IpaMaTHYHO MPABUIBHUM 1
MaB BiJIITOBIAHUIA CTUJIb, BiJIIIOBIIAI0YM BUMOTAM HAyKOBOTO MOBJICHHS.

5. PenakTop nepeBipsie, Ui BiANOBiIa€ MepeKiIa] CTaHgapTaM Ta BUMOTaM BUIaHHS KOHKPETHOTO
HAyKOBOTO >KypHaity a0o iHIIOi 1aT(opMmu, Jie MIaHyeThes OMmyOIiKyBaTu CTaTTIoO.

6. IIpoecionan 3BepTae yBary Ha nepekiaja cnenudiyHux BUpasis, ¢ppas ado imiom, moob nepe-
KOHATHCS, 1110 BOHH 30€epiraroTh CBill CMUCI 1 KOHTEKCT.

OpuriHanbHUI TEKCT (aHITIHChKA MOBA):

“The company’s new project is in the pipeline, and they are planning to roll it out next month”.

HeanexBaruwuii nepexnan: «HoBuii mpoekT koMIaHii 3HAXOIUTHCS B HAQTOIIPOBOI1, 1 BOHU ILJIaHY-
I0Th 3aIyCTUTH HOTr0 HACTYIHOTO MICALISD).

VY upoMy npukiaai nepekianay HempaBHIbHO 3po3yMiB i1ioMmy “in the pipeline”, sika B aHmiii-
CHKOMY BHPa30BOMY MOBJICHHI O3Hauyae «OyTH B Mpolieci po3poOKu abo MiArOTOBKH 10 peaizaliii».
[Ipuknaa HagaHOTO NEpeKaxy HETOYHHH, OCKIJIbKM BUKOPHCTAHHS TEpMiHa «HA(TOIPOBII» HE
OB’ s13aHe 31 3MICTOM OPUTTHAIBHOTO BUPA3Y.

KopexTHuii nepeknan 3 ypaxyBaHHAM crerudiuHoro Bupasy: «HoBuii nmpoexT xommaHii 3Haxo-
JUTHCSA B CTa11l pO3pOOKH, 1 BOHH IUIAHYIOTh 3aITyCTUTH HOTO HACTYITHOTO MICSIS». Y IIbOMY BUMAAKY
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penakTop 3BepTae yBary Ha crenudiunuil Bupa3 “in the pipeline” Ta nepekoHyeTbcs, U0 MEPEKIIaa
30epirae HOro OpUriHaJIbHUN CMUCH 1 KOHTEKCT, KOPUCTYIOUUCH OLIbII a/IeKBaTHUM BUPA30M «B CTa-
i1 po3poOKM».

7. PepakTop TakoXX NEPEKOHYETHCS, IO CTATTSA BIAMNOBiNae cTaHaapram (QopmaryBaHHS Ta
odopmIieHHsI HAayKOBHX IMyOmikalliii, 30Kkpema, 040 PO3MIIIEHHS 3arojoBKiB, CIIUCKY JIITEpaTypH,
BIJICTYIIB Ta iH.

I1ig yac penaryBaHHs NepeKIaay aHIIIHCHKUX HAYKOBUX CTaTell YKPaiHCHKOIO MOBOIO PElaKTOPH
BIJITPalOTh KIIOUOBY POJIb y MOKPAILIEHHI 3pO3YMUIOCTI Ta HayKOBOI TOYHOCTI TEKCTY, IO POOUTH
HOro NpUHHATHUM JJIs MyOJiKalii Ta Crpusie HOTo MOIUPEHHIO B YKPAaTHCHKOMY HayKOBOMY CITIBTO-
BapUCTBI.

BucHoBku. Ilepexiag aHIIIOMOBHUX HAYKOBHX TEKCTIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO Ta iX peraryBaHHS
3yCTpiduae HU3KY BUKJIMKIB, TAKUX SIK TEPMIHOJOTIYHI IpoOieMu, ajanTamis 10 BUMOT YKPaiHCHKUX
HayKOBHX JKypHaJiB Ta 30epekeHHs1 HaykoBoi TOUHOCTI [3]. Takuil TN nepeknaganbKoi qisiIbHOCTI
CHpUsi€ TMOMIMPEHHIO CBITOBHX HAyKOBUX BIJIKPHUTTIB cepell YKPaiHChKUX JOCHITHHKIB 1 MiABHUILY€E
piBEHb HAyKOBOI IPaMOTHOCTI B YKpaiHi.

Bucoka sikicTh nepekiany € KIOYOBUM YMHHMKOM YCHIXy y pasi myOsnikarii HayKOBUX CTaTe
YKpaiHChKOIO MOBOIO. BpaxyBaHHS CTaHAApTiB, TOYHICTh MEpEKIaqy Ta JOTPUMAHHS HAYKOBOTO
CTHUJIIO € OCHOBHUMH BUMOTaMH JI0 YCIIIIIHOTO MEPEKIIaly.

ITokpamenHs npouecy nepekiiagy aHIJIOMOBHMX HAyKOBMX CTared yKpalHCBKOKO MOBOIO BHMa-
rae miJBUIICHHS KBamiikauii nepekiagaydiB, CTBOPESHHS CIHELiali30BaHUX IIOCapiiB Ta MiATPUMKHU
HAyKOBUX BUIABHULITB Y BUAAHHI MEPEKIAJCHUX MaTepialiB.
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